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Bonjour ! Bienvenue au musée de Montpellier qui porte également le nom de son fondateur, I'artiste francais Francois-

Xavier Fabre. Parmi plus de 900 ceuvres se trouvant au sein de ce musée, sept ont été choisies pour cette visite. En
espérant qu’elle vous plaise !
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Anonyme, Héraklés enfant, période antique, Marbre.

Nous allons commencer avec une statue d’Héraklés ou Hercule enfant. Il s’agit
de l'un des héros de la mythologie grecque les plus puissants. Il est
notamment connu pour sa force surhumaine et son courage lui permettant de
réaliser grand nombre de travaux que nul ne peut accomplir. Cette statue a
été trouvée parmi la collection d’art du marquis de Campana, directeur du
Mont-de-Piété, organisme de prét sur gage a Rome. C’était un trés grand
collectionneur qui, pour se procurer les ceuvres d’art antiques, s’endettait
beaucoup et volait de I'argent du coffre de son organisme. Il fut alors jugé et
emprisonné ; sa collection fut confisquée en 1857 et vendue a plusieurs pays.
Cette statuette a été sélectionnée pour cette visite car il s’agit d’'un assemblage
de morceaux datant pour certains de '’Antiquité (téte et torse) et d’autres du
XVIIe siecle (nez, jambes, bras). Vous pouvez apercevoir la jonction entre ses
genoux ou son nez.

mMontpellier
, Méditerranée
meétropole




-

v
b

, )
museée . 4 fabre

montpellieram

Parcours bilingue Francais/Arabe
A palls Al o

salle du jeu de paume - <! 3 S 4! Al

“jeu de paume’ Ga il S 55 Aad Alla L) «Calisy sl g ) 2 Fapsh Al Tl s Allia 3 () o
Canially fidsmge (fingd ol Ay ) WSISALy e Guladly st Guelall Al (o Lany 5 ) b Cintio Cilagl o8] L 2n
(o 13 s — ol §ldsy D) e Gl ol ) olagess

Gl i) S V) e Allall 38 Sl clasll) culS L lie faling (alyy ol e dyyshaul lilga L) 1 Al Al i
x2S Gt S ol ) S Gand S 1 Bl o3 jech Aghan dash aiz of b O a1l 4] lpuilp
cplise Canie Slagl g o (e dagl sad V) Aniis Lailag)

Nous nous trouvons actuellement dans une salle portant le nom d’un ancien jeu sportif pratiqué a 'époque de Napoléon
Bonaparte, il s’agit du jeu de paume. Nous y trouvons les plus anciens tableaux du musée, peints entre le XVe et le XVIe

siécle. Vous pouvez aussi voir les deux plus anciennes ceuvres datées du XIVe siecle (Pietro da RIMINI, Nativité et Annonce
aux bergers, et Dormition de la Vierge, vers 1320 Tempera a |'ceuf et feuille d'or sur bois).

Pietro da RIMINI, Nativité et Annonce aux bergers, Pietro da RIMINI, Dormition de la Vierge, vers

vers 1320 Tempera a 1'ceuf et feuille d'or sur bois. 1320 Tempera a 'ceuf et feuille d'or sur bois.
©Musée Fabre, Montpellier Méditerranée ©Musée Fabre, Montpellier Méditerranée
Métropole Métropole

Nous allons traverser la salle des griffons, animaux mythologiques ayant le
corps d'un lion, la téte et les ailes d’un aigle. Cette salle était remplie de tableaux
du sol jusqu’au plafond. Francois-Xavier Fabre commanda a un artiste italien
une fresque représentant ces créatures, qui protégeaient le trésor du Dieu
Apollon, pour protéger son trésor, c’est-a-dire ses tableaux. Nous allons
maintenant nous diriger vers I'un des plus beaux tableaux du musée.

Vue de la salle des griffons, © Fréderic Jaulmes, Musée Fabre, Montpellier
Méditerranée Métropole
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Jean Raoux (Montpellier 1677 - Paris 1734), Pygmalion amoureux de sa
statue, 1717, huile sur toile -/ Galerie des colonnes

Ce tableau fut réalisé par le peintre francais Jean Raoux. Né a Montpellier, il vécut
dix ans en Italie. A son retour en France, il réalisa en 1717 Pygmalion amoureux
de sa statue. 11 prit pour theme une histoire dont traite Ovide dans ses
Métamorphoses, celle de Pygmalion, un célebre sculpteur grec. Il méprisait les
femmes, c’est pourquoi il les évitait constamment. Il décida de se consacrer a son
art et réalisa alors une jolie sculpture féminine en ivoire. Son ceuvre était d’'une
telle beauté qu’il en tomba fortement amoureux. Et depuis, il se mit a lui offrir
bijoux, perles, fleurs et somptueuses étoffes comme nous pouvons le remarquer.
Il s’en approcha de plus en plus et 'embrassa comme si elle était une personne en
chair et en os. A cette époque, Chypre fétait chaque année Aphrodite, déesse de
I'amour. Pygmalion ressentit le besoin de lI'implorer. A son retour chez lui,
Pygmalion se précipita vers sa statue qu'il prit dans ses bras. Soudain, il ressentit
une chaleur se dégager du corps de son ceuvre ; et en I'embrassant, il ressentit la
finesse des levres. Aphrodite lui a donc donné la vie, c’est la raison pour laquelle
la statue est représentée de deux couleurs différentes : celle de l'ivoire et celle de

la chair pour indiquer la métamorphose de Galatée.

Au départ, Pygmalion crut qu’il hallucinait, il se mit a toucher sa statue pour étre stir qu’elle est belle et bien vivante. Sur ce
tableau, nous ne le voyons pas la toucher, cependant le petit ange de ’Amour esquisse un geste vers son cceur. Le jeune
sculpteur prit conscience que ses prieres ont été exaucées, alors il s’agenouilla au pied de la déesse pour la remercier. Peu
de temps apres, Pygmalion épousa Galatée, c’est pourquoi I'Hymen, dieu des noces, apparait portant la torche annongant
les futures fiancgailles. L’écrivain égyptien, Tawfiq al-Hakim, a d’ailleurs écrit une piece de théatre intitulée Pygmalion
illustrant les conflits entre I'art et la vie. Cependant, son courant théatral est appelé "théatre de I'esprit” di a la difficulté
qu’il y a a le mettre en scéne.
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Jean-Antoine Houdon (Versailles 1741 - Paris 1828), Voltaire assis, entre

1780 - 1790, terre cuite et platre patiné et bois -/ Galerie des colonnes
Nous voici dans la galerie des colonnes, la plus grande salle du musée construite
entre 1874 et 1875. On y expose les tableaux du XVIIIe siécle. La statue de Voltaire
a récemment été déplacée dans cette galerie pour que ce personnage soit entouré
des ceuvres de son siecle. Voltaire est I'un des plus importants philosophes et
hommes de lettres du XVIIIe siécle. Ses écrits, liés aux événements de son époque,
ont suscité une grande polémique. Jean-Antoine Houdon, sculpteur francais, a
sculpté ce grand homme, agé alors de 84 ans. Pour autant, il ne dissimula pas les
rides du visage, du cou ou des mains. Voltaire semble fatigué et tres maigre malgré
I’habit ample qui le couvre. Cette toge ainsi que le bandeau qu’il porte sur la téte
étaient portés par les grands personnages de I’Antiquité, ce qui lui donne une
grande importance. Concernant la position du philosophe, il se trouve assis sur un
grand et somptueux fauteuil, ce qui accentue la grandeur de ce personnage.
Cependant, Houdon a choisi de le représenter assis car, a son age, il lui était difficile
de se tenir debout pendant longtemps. De plus, Voltaire s’endormait durant les
séances de pause.
Dongc, pour le garder éveillé, Houdon a fait appel a un ami pour le divertir. Il lui racontait des histoires, dansait, chantait, le

faisait rire, d’ou le sourire qu’esquisse Voltaire. L’artiste a préféré conserver ce sourire car cela changeait des traits
classiques de la sculpture des grands personnages. Cette statue est le premier prototype de cette ceuvre : le socle est en
bois, Voltaire en terre cuite et le fauteuil en platre. La statue en marbre se trouve a la Comédie Francaise a Paris.

<

mMontpellier

Meéditerranée

meétropole




A J

v
h

, )
museée . 4 fabre

Mmontpellieram

Parcours bilingue Francais/Arabe

A palls Al o

D9 AJLA/ (\/\\'0 ‘JMSM_ YYEA u.u‘)b) J:\S\J u.u.us Al — (\V/\Y’) \))\A u.u)sf}( A5y

Oy i Ly Ll L OIS L 0sps) sl sag sl el ol o LT el (he Lihs 4 ypemy 21y oustydl) Ll 4g5iy 0l 138 o)
Ladie 5ol yfiay Lo ddly e fid) = luas Ly Al isle 8 Lulls o)y dalees Ui (s e )b Cant dgmsall Tl o S (Pla

DAl oSy alee DA 1368 g gt Jaill 1S5 L leg Lye Luds S 388 Gere canad 4850l 03¢0 23 dansy + jumanll Gl dpuailly

3¢ By Agadly Adplall o3gy sl bty AV any . s Ag @A Gaisill e $lAY Al sde caupdall any o 28l

mMontpellier

Meéditerranée

meétropole

~Agssd)

Jacques-Louis David (Paris 1748 - Bruxelles 1825), Portrait
d’Alphonse Leroy, 1783, huile sur toile -/ Salle Greuze
Ce portrait du peintre francais David représente Alphonse Leroy, I'un

des médecins les plus réputés du XVIIIe siécle. Gynécologue de
profession, son activité est illustrée par le livre du serment
d’Hippocrate qui se trouve sous son bras. Il porte une robe de chambre
et un turban, et est représenté assis dans son cabinet éclairé par la
lampe a quinquet qu’il a lui-méme fabriquée. Cette invention est un pas
extrémement important pour I'époque. David a choisi de le représenter
ainsi pour une raison bien précise : ce médecin, quelque peu étrange,
s’habillait de la sorte méme lors de ses consultations. Cependant, en
positionnement le médecin de la sorte, David a dissimulé le fait
qu’'Alphonse Leroy soit manchot de naissance. La maniere dont il a
peint les tissus ainsi que le regard du médecin, donne a cette ceuvre un
important naturalisme.
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Louis Gauffier (Poitiers 1762 - Florence 1801), Vue sur la
vallée de I'Arno a Florence, 1795, huile sur toile/ Galerie
Houdon

., Nous partons maintenant pour I'lItalie avec ce tableau du peintre

francais Louis Gauffier. Il représenta dans ce tableau la vallée de
I’Arno qui traverse Florence. Généralement, les artistes ont
tendance a représenter Florence du c6té du célebre Ponte
Vecchio. Cependant, Gauffier a préféré montrer le quartier de

3 I'Oltarno ou se trouvent d’anciens édifices tels que le Palais Pitti

ou les jardins Boboli. Ce quartier était habité par les artistes du
XVIIIe siecle dont Fabre et Gauffier. Mais derriere ce tableau
d’apparence simple de par son contenu, se trouve une
hypothese. Les spécialistes supposent que les femmes du tableau
n’ont pas été peintes par Gauffier mais par son épouse, Pauline
Gauffier, également peintre. Sa spécialité était les scenes de
genre italiennes, mais elle ne gagna pas beaucoup en célébrité.

Donc I'hypothese serait que ce tableau fut réalisé a deux mains par Louis et Pauline Gauffier.
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Ferdinand Victor Eugéne Delacroix (Saint-Maurice 1798 -
Paris 1863), Femmes d’Alger dans leur intérieur, 1849,
huile sur toile/ salle Delacroix

Nous allons maintenant nous arréter devant un tableau réalisé
par Delacroix en 1849, dix-sept ans apres sa visite au Maghreb.
Des son arrivée a Alger, il eut l'incroyable opportunité de
pouvoir pénétrer dans le harem pour observer les femmes
arabes. 11 contempla ce lieu durant un moment et regu
I'autorisation de peindre ce qu’il voyait ainsi que de pouvoir
partager ce lieu privé avec le monde extérieur. Dans cette ceuvre,
il représenta des femmes ainsi qu'une servante qui apparait
dans le coin droit du tableau. Delacroix était fasciné par les tenus
hautes en couleurs que portaient les arabes. C’est pourquoi il
utilisa des couleurs chaudes telles que le rouge ou encore le

jaune, tout en mettant l'accent sur la richesse des étoffes des
tenues et des coussins.
I réalisa d’abord des esquisses de ce qu’il vit sur place, et dix-sept ans plus tard, il s'inspira de ses réalisations pour
peindre cette ceuvre. Ainsi, il méla son vécu ainsi que ses souvenirs et son imagination. Ce tableau a été sélectionné pour
cette visite car il s’agit de 'un des tableaux du musée faisant référence au monde arabe.
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Gustave Courbet (Ornans 1819 - La Tour-de-Peilz 1877), La
rencontre ou Bonjour Monsieur Courbet, 1854, huile sur toile
/ salle Courbet

Ce tableau est I'une des ceuvres les plus connues de l'artiste
francais Gustave Courbet. Il y illustre sa rencontre avec son ami
collectionneur Alfred Bruyas et son domestique Calas a son
arrivée a Montpellier en mai 1854. Il met en avant son
personnage qui apparait décalé vers la droite, debout, la téte
bien relevée et tenant dans sa main un grand baton qui lui donne
fiere allure. De plus, sa tenue claire accroche la lumiere.
Concernant Bruyas et Calas, le peintre les a représenté sur
quasiment le méme pied d’égalité. Bruyas accueille son ami
| arrivant a Montpellier, ce qui explique le mouvement du chapeau
dans sa main.

Derriere lui se tient Calas qui penche la téte dans un geste de respect envers le célebre peintre. Tous deux portent
d’élégantes tenues mais néanmoins sombres. Si on se concentre sur leurs ombres, nous remarquons que celle de Courbet et
parfaitement nette tandis que celles de Bruyas et Calas n’a aucune forme. Ceci peut indiquer la volonté de I'artiste de
vouloir se mettre a nouveau en avant. Cependant, la relation des deux hommes était assez solide puisque Bruyas avait
besoin des talents artistiques du peintre pour réaliser les ceuvres qu’il avait en projet ; et Courbet avait besoin du soutien
affectif et financier de son ami.
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Nous vous remercions infiniment de votre venue et espérons que la visite vous ait plu.
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